
 

 

P7_TA(2014)0271 

Upravljanje rashodima povezanih s jedne strane s lancem proizvodnje 

prehrambenih proizvoda, zdravljem i dobrobiti životinja, te s druge strane sa 

zdravljem biljaka i biljnim reproduktivnim materijalom ***I 

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 2. travnja 2014. o prijedlogu Uredbe 

Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju propisa za upravljanje rashodima 

povezanih s jedne strane s lancem proizvodnje prehrambenih proizvoda, zdravljem i 

dobrobiti životinja, te s druge strane sa zdravljem biljaka i biljnim reproduktivnim 

materijalom, kojom se izmjenjuju Direktive 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ Vijeća, 

Uredbe (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 882/2004 i (EZ) br. 396/2005, Direktiva 2009/128/EZ 

kao i Uredba (EZ) br. 1107/2009 te poništavaju Odluke 66/399/EEZ, 76/894/EEZ i 

2009/470/EZ Vijeća (COM(2013)0327  – C7-0167/2013 – 2013/0169(COD)) 

(Redovni zakonodavni postupak: prvo čitanje) 

 

Europski parlament, 

– uzimajući u obzir prijedlog Komisije upućen Europskom parlamentu i Vijeću 

(COM(2013)0327 ), 

– uzimajući u obzir članak 294. stavak 2. i članke 43. stavak 2. i 168. stavak 4., točku (b) 

Ugovora o funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog 

Parlamentu (C7-0167/2013), 

– uzimajući u obzir članak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, 

– uzimajući u obzir mišljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od 16. listopada 

2013.1, 

– nakon savjetovanja s Odborom regija, 

– uzimajući u obzir da se predstavnik Vijeća pismom od 5. veljače 2014. obvezao prihvatiti 

stajalište Europskog parlamenta u skladu s člankom 294. stavkom 4. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije, 

– uzimajući u obzir članak 55. Poslovnika, 

– uzimajući u obzir izvješće Odbora za poljoprivredu i ruralni razvoj i mišljenja Odbora za 

proračune i Odbora za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane (A7-0424/2013), 

1. usvaja sljedeće stajalište u prvom čitanju; 

2. uzima u obzir izjavu Komisije priloženu ovoj Rezoluciji; 

3. traži od Komisije da predmet ponovno uputi Parlamentu ako namjerava bitno izmijeniti svoj 

prijedlog ili ga zamijeniti drugim tekstom; 
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4. nalaže svojem predsjedniku da stajalište Parlamenta proslijedi Vijeću, Komisiji i 

nacionalnim parlamentima. 



 

 

 

P7_TC1-COD(2013)0169 

Stajalište Europskog parlamenta usvojeno u prvom čitanju 2. travnja 2014. radi 

donošenja Uredbe (EU) br. .../2014 Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju 

odredaba za upravljanje rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i 

dobrobit životinja te na biljno zdravstvo i biljni reprodukcijski materijal, o izmjeni 

direktiva Vijeća 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ, uredbi (EZ) br. 178/2002, 

(EZ) br. 882/2004 i (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća, Direktive 

2009/128/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog 

parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage odluka Vijeća 66/399/EEZ, 76/894/EEZ i 

2009/470/EZ 

 

(S obzirom da je postignut sporazm Parlamenta i Vijeća, stajalište Parlamenta odgovara 

konačnom zakonodavnom aktu, Uredbi (EU) br. 652/2014.) 



 

 

PRILOG ZAKONODAVNOJ REZOLUCIJI  

 

 

IZJAVA KOMISIJE 

o postupcima za odobravanje veterinarskih i fitosanitarnih programa 

 

Za bolju obaviještenost država članica Komisija će pripremiti godišnju ad hoc sjednicu Stalnog 

odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za životinje, s naglaskom na ishod postupka 

ocjenjivanja programa. Taj sastanak održat će se najkasnije 30. studenog u godini koja prethodi 

provedbi programa. 

U kontekstu tog sastanka Komisija će predstaviti popis programa koji su tehnički odobreni i 

predloženi za sufinanciranje. O financijskim i tehničkim detaljima raspravljat će se s 

nacionalnim izaslanstvima, a njihove napomene uzet će se u obzir.  

Osim toga, Komisija će prije donošenja svoje konačne odluke, tijekom sastanka Stalnog odbora 

za bilje, životinje, hranu i hranu za životinje u siječnju, priopćiti državama članicama konačni 

popis programa izabranih za sufinanciranje i konačni iznos dodijeljen svakom programu.  

Svake godine početkom veljače sa stručnjacima država članica provest će se priprema radnog 

programa za provedbu mjera iz članaka 9., 19. i 25. kako bi se državama članicama dale 

relevantne informacije za uspostavu programa iskorjenjivanja i nadzora. 

 


